https://doi.org/10.29393/At197-6TPAS10006

Andrés Sabella

Tres poetas de Ameérica

A Domingo Melf.

A rial «La Brasa»), de «Cancién de Esther de Cace-
Jres», 1931, y «Libro de la Soledad», 1933, (am-
2 bos. como <Los cielos», 1935, que glosaremos de

Biblioteca «Alfar»)., Esther de Caiceres parece ya en madurez

cle oros cerebra]es H

« T eres como la flor del lino

Descanso y espejo del dia!

Por eso

Las cosas se miran en ti,

Y la vo: de las mas humildes
Se levanta, hecha luz.

Para cantarte, joh, ta,

Descanso y espejo del dia...!» (1).

(1) El surrealista peruanoc Emilio Adolfo von Westphalen llamé,

como Esther de Cécercs. a un lfbro suyo «Insulas Extraﬁas». a]gunos

afios después, (1933);: <Las Insulas Extrafias> es verso de San Juan de

la Cruz.

En 1937, Esther de Caiceres publicé ¢«Cruz y Extasis de la Pasion»;
en 1938, <El Alma y el Angel-.

/
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«Libre de ataduras., Esther de Caceres nos ha dado asu voz,
voz pequefia, pero indudablemente de poeta». margina, en sus
<18 poetas del Uruguay». R. Brughetti, (1938) y de ello seria
notoria ofensa la duda, porque la autora de «Los Cielos» reu-
ne en su acento tal corporeidad de simbolos y ocultas llamara-

das, que frente a su 6rbita cae de rodillas el corazén:

« Tt puedes romper el Mar,
Esconderme las estrellas

Y hacer lejana tu maisica.

Pero aunque eres fuerte como los muros
Y como el corazén que puede vencerlos,
Has querido llegar a mi

Suave y pilido como un suefio».

Es médica y catedritica: no obstante. la noche ardiente
de la lAm para universitaria no plegd su maravilla sensible y ha
sabido mantenerse mujer que canta y que sigue leal el decur-
so del amor entre la primera rosa del mundo y su arcoiris. He

aquil su encanto: sencillez de agua plateada en las manos del

dia:

«Lim pia
Como la luz de las mafianas

~ Tu VOZ!

Triste y profunda
Como los otoiios en el campo

Tu voOoz !

Sorpresa de la primera estrella

Tu VOZ!
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Serenid ac] de] cfelo

Y para siem pre

Tu sflencio».

Empieza «Los Cielos» con una especie de Arte Poética de
elevada vibracién: «He elegido este nombre para mi libro por-
que miro a cada poema como un cielo, tan feliz soy en ellos. ¥
tan en el corazén de la miisica me siento». Esther de Ciceres
afirma, a nuestro entender. confundiendo dos atmésferas autd-
nomas: «Como sé que la Poesia es la Misica, cada poema es
para mi un estado musical del alma»: Poesia y Misica obede-
cen a leyes intimas y diferentes., si bien ha existido la idea de
ser la Poesia una modalidad de la Misica, una realizacién de
ella: idea. desde luego. nada poética y si mucho deleznablemen-
te auditiva. Sin embargo. Esther de Caceres parece dar a esta
concepcién sblo un valor i1deal. puesto que su poesia es cons-

truida mas que sobre afanes verbales, sobre batallas interiores:

«Barca perdida en el mar,
Fija y perdida en el mar,

Bajo el cielo eterno y mudo. . .

Duesia de tantas preguntas,
Dueria de todas las lagrimas,

Conquistadora de nunca.

—Alma perdida—en el mar.. .

El mar te dice que nunca.. .!»

(Es esto un canon de limpidez?
Esther 'de Ciceres utiliza los contrastes para el brillo de

su canto, como bien se advierte en su poema IV:

« T4 que tienes la ternura del lino,

Fuertes muros para mi voluntad

Me diste 2,
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Y en este camino de antitesis descuella la que viene desde
el nombre de su libro: «Los Cielos»>. clonde todos los elementos
adictos pertenecen al mar: islas, playas. contrariamente a ]os
celestes que pudieron prestarse a su impulso: los cielos se re-
flejan y el corazén no viaja en nubes, sino que manda el sueiio
del coral. . .

LQuién es el Norte de estas elegias hechas con la sabidu-
ria de las abejas del panal de oro? Elegias en que se repiten
ciertas palabras. como olas, v en las que el cuerpo parece cris-

tal mult p]icado 2

<<E1 alba te anuncia

Con su niebla gris de seda. ..

La. noche te anuncia

A la hora en que tu suefio me espera. . .

Yo sé& que no te vas nunca

Y que nunca llegas. o N (2)

II

Editorial «Elite»., en 1937, publicé el primer libro de Vi-
cente Gerbasi: «Vigilia del NAiufrago»., libro que. segiin la opi-
nién de un amigo tenia sobre sus banderas el tremendo y cau-
tivador viento de Pablo Neruda. No me consta esta sujecién.
pero si que en este « Bosque Doliente» (1940), el acento intimo
de un hombre se reﬂeja Yy alcanza el grabado para la galerfa

de quienes encuentran su alma y no la engafian:

(2) Algo de lo inédito de Esther de Ciceres puede leerse en el Libro
de Julio J. Casal <Exposicién de la poesia Uruguayas», (1940). pags. 536
y 537.
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<«Todo mi ser dormia en la celeste morada de los estanques
como si en mi los dias movieran un jardin encantado.

Yy vela pasar las aldeas habia un atardecer de olvido

en un silencio vago de lirios y de rios» (3).

Pienso que el ndufrago ha vivido en una vigilia de espadas
con el propésito de abrirse paso en el aire de los suefios y en-
contrar la morada feliz, por honda vy por propia, donde yacer
su desventura de varén echado encima de las terribles tem pes-~

tades humanas. y su hallazgo ha sido un bosque que gime fa ti-
gosamente:

<...el tiempo pasaba llorando golondrinas».

En este territorio de profundas substancias celestes, el poe-~
ta que ha huido de la soledad maritima de su primer destino,

e€s el que oﬁcia su desd§cha ecn e] dia de su <<Luz inconforme»:

alli refulge el rostro divino:
«Nimbado de arcoiris, a t1 me acerco Ioh Dios!».

Gerbasi vive atravesado de su resp]andor, €8 un vaso me-
ditativo en tan altisima esencia, pero difiere, por linea de alma,
de aqucl otro americano que ha sido un candelabro azul en la
Haga de Cristo: el poeta de «Las Manos Juntas», nuestro An-

gel Cruchaga. Gerbasi canta a la manera de un armonium cla-

vac]o ecn las sonlbras:

«Olvido que la tierra, las ciudades, los hombres,
inventan lentamente sus huesos de cristal,

y los amo a todos., los amo junto a Dios.

junto ala espig’a tranquila

que curva sus designios en el rumbo del dia».

(3) Ver <Tras la huella conmovida de Vicente Gerbasi>, de R. Oh-

vares Figueroa, <Los Nuevos Poctas Venezolanos>», (1939). pags- 143 a
147.
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Angel Cruchaga €s un coro surgido desde una invisible
catedral sustentada en esmeraldas: la voz aprisiona en su ma-
lla mas densidad de imagen. y el simbolo no oculta tanta ago-
nia.

Gerbasi. escapando de su sombra inminentemente noctur-
na. del naufragio de su sangre, encuentra un ?bosque doliente»,
del cual parecen nacer escalas hacia los misterios del ser y del
mundo, pues «Invitacién de las sombras». la otra seccién de

gue consta su libro, esta impregnada de esenciales interrogan-
tes:

«No se ha meditado atin sobre estas tristes ruinas.
Partfcipo de la gran alegria que hace cantar como el vino.
luego me hieren los lamentos como a un é&rbol la tempestad
[nocturna.
Se pierden conmigo en la sombra
como se pierde la noche en el bilsamo misterioso de la muerte.
Busco mi voz abandonada sobre los mares, en el aire de las
[islas,
en las comarcas donde habitan los desterrados y los misticos,
y vago bajo la lluvia de los bosques en soledad.
Como el arbol al borde del abismo, me salva la inquietud pe-
| [renne‘
Yy me acerca a Dios que vigila tras las mGsicas terrestres.
Alguien puede Ilamar a la puerta de alguna vivienda en la
| [noche.
mas solamente aparecera el rostro del silencio
en medio de la pesadumbre.
No hemos meditado aun para amar y SE€r Serenos.
Oh. si tendiéramos la tristeza como niebla delgada.

serenamente, sobre estos vastos dominios desolados>.

(«Ambito de la angustia»).
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El poeta se cntrega al hierro del pensamiento y su gar-

ganta entra a un rol més intenso. empieza a ejerC].tarse para

marmol frontal:

«ien qué& pozo del ticmpo se mira mi destino?»

Tal vez si debiéramos reprochar a Gervasi ese no parale-
lismo de su angustia con la del mundo: est4d amarrado por la
suerte de sus raices: no obstante. las de los hombres no le in-
quietan hasta incendiar su espejo actual, que ya el de su libro
«Vigilia del Naufrago», guardd, en el poemab «Un lefiador visi-
ta una fabrica». el clamor social. siendo. como critica Olivares
Figueroa. quien en ello coincide con Venegas Filardo <el mais
ponderado, el mias puro y noble. y también el méas original».
(Es. acaso, este olvido de Gerbasi una inmersién en sus océa-
nos ardientes, una pausa, para un

retorno mayor en conmo-
ciébn y en rayos? (4).

111

{Qué duras las arenas del suefio! Qué pavorosamente fria
la hora de los cisnes que parten a descubrir el dia oculto en
los confines de algunas interrogantes! Y. sin embargo. cuantos
esforzados gue mueren sonrientes en la lid de {uego! iCuén-
tos. .. Cada tarde nos trae noticias de algﬁn expedicionario
que acaba de morir al pie de sus armas, abrazado al charco de
su sombra como mechén del demonio. Esta vez, la tarde nos
habla de José Miguel Ferrer. venezolano que vive asombran-
dose, célula a célula. en el cielo brasilefio, como si1 su oficio

fuera chuparlo. Ientamente, para después extenderlo en sus

poemas:

(4) <Bosque Doliente> es edicién <Vierness>.
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<Es en un ciclo sin brechas donde mis alas buscan restaurarte,
miés alld de lo inmévil de este cielo sin parpados como de mar-

[mol ciego».

José Migu\él Ferrer es poeta de inspiracién airosa, se su-
merge en los pliegues de la mentira espléndida y retorna a la
cotidiana superficie con acontecimientos cuya verdad es de
nunca, pero cuya e€sencia sirve para dotar de luz las murallas

sin idolos de nuestra pobre cabeza, no obstante-sofiadora:

«La campana que se nutre de pijaros para esparcir la madru-

[gada».

<«Avanzo abriendo pausas en el llanto de lluvia grfs que inven-

[tan las guitarras>.

«Detris de las cortinas del cielo hay sombras imprevistas que

[no saben llorar>.

Existe en la poesia de Ferrer un sedimento de ciclones de
sal echados a su agonia a lo larg‘o de su frente, cierta mano

de ceniza que controla el nacimiento de sus luciérnagas:

<Al nivel de la tierra y del insecto que explora tu osamenta,
al lado del escarabajo con su pentagrama,

bajo la g’o]ondrina de tus ojos que 1nvocan los menguantes.
atado—una vez mads—a la cintura de la rosa obscurecida,
empotrado el vértigo de tus blasfemias v de tus artenas,
busco la llave que canta en las madrugadas

v el humo que se empina desde la envoltura del rocio.. .»
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En su libro «Cuarta Dimensiéon» (5), los poemas lo evi-
dencian desde sus titulos: «Nocturno del pecado Yy su delacién»,
<Episodio del Ahorcado 1y el Sicomoro», En vez de mi pasién
v de mi muerte». El amor alcanza apenas a platear sus ojos: se

posa en ellos v, en fuga de paloma maltratada por el aire, vuel-

ve a evadirse de sus pestafias:

«Hay un dios rensativo velando las cortezze en que duerme tu
1 o [nombre.

El dolor, a tu paso., indaga los retofios y presiente los {frutos:

la hormiga endulza la lluvia de tus cabellos tiernos

e invocan los gusanos la resina que arderi en mis antorchas...»

..................................

.......................

«Voy a morir con tu mirada de aceite rubio caida en mi des-

[dicha.

con tu dolor ungiéndome desde todos los Arboles mutilados».

cCuarta Dimensiéon», nos presenta poesias cargadas de su-
gerencias, como frutas de un huerto sin limites. Gira en sus pé-
ginas una calidad narcética, una especie de red celeste donde

los corazones quedan como pequefios. bultos de sangre maravi-

Hada:

¢En los anocheceres. cuando las estatuas pueblan de luciérna-
gas las pupilas de Dios.
ml. ruego te l.nqu]-.ere en ]as afueras del mundo:

donde el humo realiza aposentos para que mis palabras te

[aguarden.
donde las plantas se rompen las arterias en procura de cielb.

donde las sienes aturden feclnas de amor €n las almohadas

y las luces se exting’ucn sin que labios las nombren. . .>»

(5) Irmaos Pongetti Editores. Rio de Janeiro (1939).
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Su «Transito y Presagio de Angel Miguel Queremel> es una
elegia escrita sobre 6palos: el poeta de <«Santo y Sefia» esta

alli con sus aguas postreras y sus lejanas mari1posas alimenta-

das con invierno:

«Le vieron las estatuas Yy los insectos
con su gran suefno a cuestas, sobre la Muerte:
lo sintieron la yerba A% las caracolas
venir, inevitable, desde su vispera. ..
Y entrd, ciego, a la casa de la intemperie
con el sombrero ausente y el alma libre.
Iba cerrando puertas con su pregunta

v entre morados Aarboles, apagindose .. .»

José lVIiguel Ferrer, el de «Cuarta Dimensién>, empieza a

ocupar las margenes de la lampara que es elevacién y rama

de la belleza:

«BEn las co]inas, tus senos alzan frutos para los éngeles en pena:
las ruedas de la lluvia muelen el trig’o que alumbra tu paso

hacia la Eternidad... !_D (6)

(6) En 1940, José Miguel Ferrer publicé <Huésped en la Etermidad>,
(Ed. <Alba>», Rio de Janeiro). con una Carta-Prefacio de Gabriecla Mis-
tral. Llama Ferrer a sus poemas: <Egtancias». (son seis).

La Mistral elogia la <bella obsesiéon de eternidad>» de este poeta. a

quicn compara con nuestro Angel Cruchag’a.





